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Zat' Nr 1B’
WZOR UMOWY
Nr DI.272.19.2013
zawarta w dniu ............... 2013r. pomiedzy Gming Zator, adres do korespondenciji : 32-640 Zator, Plac

Marszatka Jozefa Pitsudskiego 1, zwang dalej Zamawiaj gcym, ktorg reprezentuje :
P. Zbigniew Biernat - Burmistrz Zatora, przy kontrasygnacie Skarbnika Zatora,

afirma: . , ktérg reprezentujg :

Lo :

2 e :

zwang dalej Wykonawc g, w wyniku postepowania o udzielenie zamowienia publicznego nr DI.............. :
zgodnie z art. 39 Ustawy - Prawo zamowien Publicznych:

Wyrazenia uzyte w niniejszej umowie, majg odpowiednio nastepujgce znaczenia, ktére obejmowac beda
zarowno forme liczby pojedynczej jak i mnogiej definiowanych wyrazen:

» Strony — oznaczajg Zamawiaj gcego i Wykonawc ¢

» Projekt — ,Dolina Karpia — szansa ha przyszios¢. Partnerski Program Aktywizacji Spoleczno —
Gospodarczej i Promocji Przedsiebiorczosci realizowany poprzez zastosowanie
komplementarnych instrumentéw pobudzajgcych regionalny rynek pracy, wzmochienie
podmiotow gospodarczych oraz wykorzystanie lokalnych produktéw w celu poprawy jakosci zycia
na obszarach wiejskich” zwany dalej ,Projektem”, realizowany w ramach Szwajcarsko — Polskiego
Programu Wspotpracy, Priorytet 1 Bezpieczenstwo, stabilnos¢, wsparcie reform

» ZamoOwienie — opracowanie i wydanie wydawnictw promocyjnych dotyczacych realizacji Projektu,
zgodnie z § 2 oraz zatgcznikami do niniejszej umowy.

Zatgczniki:
1. Zaftacznik nr 1 — Protokot odbioru przedmiotu umowy.
2. Zalgcznik nr 2 - SIWZ oraz Oferta Wykonawcy z dnia............ccceeeveeeeeee.

81
Oswiadczenia Stron

1. Oswiadczenia Zamawiaj gcego:
Zamawiajgcy oswiadcza, ze niniejsza umowa realizowana jest w ramach i na potrzeby Projektu
pn.: ,Dolina Karpia — szansa na przysztos¢. Partnerski Program Aktywizacji Spoteczno —
Gospodarczej i Promociji Przedsiebiorczosci realizowany poprzez zastosowanie
komplementarnych instrumentow pobudzajgcych regionalny rynek pracy, wzmocnienie podmiotow
gospodarczych oraz wykorzystanie lokalnych produktow wcelu poprawy jakosci zycia
na obszarach wiejskich zwanego dalej ,Projektem”, realizowanego w ramach Szwajcarsko —
Polskiego Programu Wspotpracy, Priorytet 1 Bezpieczenstwo, stabilnos¢, wsparcie reform
zgodnie z umowg nr URP/SPPW/1.1/KIK-14 ,Dolina Karpia szansa na przysztos¢...”

2. Projekt o ktérym mowa w 81 pkt 1 jest wspoifinansowany przez Szwajcarie w ramach
szwajcarskiego programu wspétpracy z nowymi krajami cztonkowskimi Unii Europejskie;.
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3. Oswiadczenia Wykonawcy :

a) Wykonawca oswiadcza, ze posiada doswiadczenie, wiedze i umiejetnosci niezbedne do
prawidtowego wykonania zaméwienia.

b) Wykonawca oswiadcza, iz w toku realizacji niniejszej umowy bedzie postepowat zgodnie ze
wskazdéwkami Zamawiajgcego.

c) Wykonawca zobowigzuje sie do przechowywania dokumentow zwigzanych z realizacjg
umowy w sposéb zapewniajgcy dostepnosé, poufnosé i bezpieczenstwo, a takze wyraza
zgode na kontrolowanie realizacji umowy i zwigzanych z tym dokumentéw przez upowaznione
instytucje.

d) Wykonawca o$wiadcza, ze zapoznat sie z trescig niniejszej umowy i akceptuje jg w catosci.

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

§2
Przedmiot umowy

1. Przedmiotem zamowienia jest opracowanie i wydanie wydawnictw promocyjnych projektu ,Dolina
Karpia — szansa na przyszios¢. Partnerski Program Aktywizacji Spoteczno — Gospodarczej
I Promocji  Przedsiebiorczosci realizowany poprzez zastosowanie komplementarnych
instrumentoéw pobudzajgcych regionalny rynek pracy, wzmocnienie podmiotéw gospodarczych
oraz wykorzystanie lokalnych produktéw w celu poprawy jakosci zycia na obszarach wiejskich”
zwanego dalej Projektem.

2. W ramach zamdwienia, o ktorym mowa w ust. 1, Wykonawca zobowigzany jest do swiadczenia
ustug opracowania, druku i dostawy wydawnictw promocyjno-informacyjnych, dla potrzeb Projektu
zwanych dalej przedmiotem zamowienia.

3. a) Przedmiot zaméwienia dotyczy wydania i opracowania tgcznie 40 wydawnictw promocyjnych
Projektu w latach 2013-2016 i dotyczy w szczegodlnosci sktadu materiatébw graficznych na bazie
dostarczonych tekstéw, zdjec, logotypow itp. (tj. sktad — famanie tekstéw — opracowanie graficzne,
przygotowanie zdje¢, obrobka graficzna zdje¢, przygotowanie layoutu, wprowadzanie korekt,
redakcja i korekta jezykowa tekstéw, przygotowanie do druku, rozmieszczanie elementéw
graficznych) i innych czynnosci niezbednych do prawidtowego wykonania przedmiotu zamdéwienia
Z zastrzezeniem pkt b.

b) Wykonawca zobowigzany jest wykona¢ do kazdego wydawnictwa co najmniej 20 zdjec
wysokiej rozdzielczosci o parametrach min. 3500x2500 pikseli — w tym 5 ,z lotu ptaka’
prezentujgcych walory przyrodnicze, kulturowe, historyczne i spofeczno — gospodarcze Doliny
Karpia i przedstawi¢ je do wyboru Zamawiajgcemu z zastrzezeniem pkt 20.

c) Do kazdego wydawnictwa Wykonawca zobowigzany bedzie wykona¢ odrebng sesje zdjeciowg
o ktérej mowa w pkt.b)

4. Szczegobtowy opis przedmiotu zamowienia i harmonogram dziatan zawarty zostat w Zalgczniku nr
1A. Wypetniony (z wpisanymi cenami) zat. nr 1A jest jednoczesnie zatgcznikiem do formularza
ofertowego.

5. Zamawiajgcy zobowigzuje sie przekaza¢ Wykonawcy dokumenty konieczne do realizacji
przedmiotu niniejszego zamowienia (zdjecia, teksty, grafiki, logotypy itp.), nie pdzniej jednak niz
30 dni przed datg - terminem publikacji materiatow opisanym w Zatgczniku nr 1A.
przy czym ustala sie, co nastepuje:

a. Termin skladu, opracowania graficznego przez Wykonawce do 14 dni od momentu
przekazania materiatow.

b. Termin na wykonanie korekty przez Wykonawce do 7 dni od momentu przekazania uwag.

c. Wydruk i dostarczenie wydawnictwa przez Wykonawce do 9 dni od momentu akceptacji
pliku.
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. Wykonawca, przed ostatecznym wykonaniem przedmiotu zamoOwienia, zobowigzany jest do

dostarczenia na wlasny koszt wydrukow probnych tegoz przedmiotu (jeden egzemplarz prébny
kazdego z wydawnictw), na co najmniej 5 dni przed uptywem terminu realizacji zamdwienia
do siedziby Zamawiajgcego - tj. do Urzedu Miejskiego w Zatorze, 32-640 Zator, Pl. Marszatka
Jozefa Pitsudskiego 1 pok. 212 | pietro lub za uprzednig zgodg Zamawiajgcego w wersji
elektronicznej na adres e-mail promocja@zator.pl.

Wydruki proébne, o ktérych mowa w pkt. 6, wymagajg akceptacji Zamawiajgcego. Zamawiajgcy
zobowigzany jest do dokonania akceptacji przediozonych wydrukéw prébnych przedmiotu
zamoéwienia bgdz tez zgloszenia zmian lub uwag do przediozonych wydrukow prébnych, w
terminie do 2 dni roboczych od daty ich otrzymania.

W przypadku zgtoszenia jakichkolwiek uwag lub zmian przez Zamawiajacego do wydrukow
prébnych przedmiotu zamowienia, o ktérych mowa w pkt. 6, Wykonawca zobowigzany bedzie do
ustosunkowania sie do zgtoszonych uwag lub zmian i podjecia wskazanych przez Zamawiajgcego
czynnosci, majgcych na celu ich usuniecie lub uzupetnienie, w terminie do 2 dni od dnia
zgloszenia przez Zamawiajgcego uwag lub zmian w przedmiocie zamoéwienia.

Zamawiajgcy moze dokonywac¢ zmian w tresci, grafice, sktadzie itp. na kazdym etapie realizacji
zamdwienia do momentu pisemnej akceptaciji wydruku.

Stosowanie zawartej w pkt. 6 i 7 procedury, nie moze stanowi¢ powodu przekroczenia terminéw
wykonania niniejszej ustugi, o ktérym mowa w Zatgczniku nr 1A.

Po dokonaniu akceptacji przez Zamawiajgcego dostarczonych przez Wykonawce wydrukéw
probnych przedmiotu zamowienia, o ktdorych mowa powyzej, lub bezskutecznym uptywie terminu
na ich akceptacje badz zgtoszenia zmian lub uwag do tych wydrukéw prébnych, Wykonawca
zobowigzany jest do dostarczenia poszczegdlnych czesci przedmiotu zamowienia w terminach
opisanych w Zatgczniku nr 1A.

Wydrukowany przedmiot zamdwienia, spetniajgcy warunki wskazane opisane w Zatgczniku nr 1A,
Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ na wiasny koszt w liczbie oraz rodzaju wskazanym
przez Zamawiajgcego na adres:

Urzad Miejski w Zatorze, 32-640 Zator, Plac Marszatka J6zefa Pitsudskiego 1.

Wykonawca dostarczy wydawnictwa do siedziby Zamawiajgcego i zapewni wytadunek
wydawnictw oraz zlozenie w miejscu wskazanym przez Zamawiajgcego zgodnie z zasadg ,nha
potke” i w godzinach pracy Zamawiajgcego.

Wykonawca ma obowigzek powiadomi¢ Zamawiajgcego lub osobe(y) przez niego
upowazniong(e) w formie pisemnej lub telefonicznie o dokladnym terminie (dzien i godzina)
dostarczenia przedmiotu zamowienia z co najmniej 2 dniowym wyprzedzeniem.

Wydawnictwa stanowigce przedmiot zamowienia muszg by¢ zapakowane w opakowanie zbiorcze
w sposoOb uniemozliwiajacy ich uszkodzenie. Liczba sztuk artykutdw w pojedynczym opakowaniu
zbiorczym bedzie na biezgco uzgadniana z Zamawiajgcym.

Na kazdym opakowaniu zbiorczym wykonawca zaznaczy rodzaj artykutu wraz z jego krotkim
opisem (np. SPPW, album, ulotka) oraz liczbe sztuk w opakowaniu.

Sposbéb transportu oraz opakowanie wydawnictw muszg zapewnia¢ zabezpieczenie przed
uszkodzeniami. Za szkody powstate z winy nienalezytego opakowania oraz/lub transportu wine
ponosi Wykonawca.

Zamawiajgcemu lub osobie(ach) przez niego upowaznionej(ych) przystuguje prawo odmowy
odbioru czesci lub catosci przedmiotu zamoéwienia, jezeli dostarczone wydawnictwa bedg
niekompletne, niezgodne ze specyfikacjg bedg posiadac Slady zewnetrznego uszkodzenia lub w
innych uzasadnionych przypadkach.
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Z tytutu kazdorazowego, prawidiowego dostarczenia przez wykonawce catosci lub czesci
przedmiotu zamoOwienia na adres Urzedu Miejskiego w Zatorze zostang sporzgdzone protokoty
zdawczo-odbiorcze, zawierajace w swojej tresci date dostarczenia, zakres oraz ilos¢ wydawnictw,
ktore lacznie bedg stanowity podstawe do sporzadzenia przez strony protokotu odbioru
przedmiotu zamdéwienia.

Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu w ramach zamowienia wszelkie majgtkowe prawa
autorskie (prawo do korzystania i rozporzgdzania nimi we wszystkich polach eksploataciji) do
przedmiotu zamowienia (wszystkich wykonanych materiatéw, folderow, albumoéw itp.) z prawem
ich zmiany, wykorzystania itp. zgodnie ze swoimi potrzebami. Z dniem przekazania przedmiotu
zaméwienia Wykonawca przenosi na Zamawiajgcego wilasnos¢é egzemplarzy wszystkich
wydawnictw promocyjnych (w tym elektronicznych, zdje¢ itp.) bedacych przedmiotem
zamowienia.

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

. Wyceniajgc koszty poszczegoinych wydawnictw w ramach przedmiotu zamoéwienia, odrebnie dla

kazdego wydawnictwa, nalezy uwzgledni¢ catos¢ kosztow zwigzanych z ich przeprowadzeniem
oraz realizacje wszystkich niezbednych dziatan.

Wykonawca zobowigzuje sie udzieli¢ na wszystkie wydawnictwa 12 miesiecznej gwarancji od dnia
ich odbioru przez Zamawiajgcego.

Wykonawca ma obowigzek umiejscowienia oznakowania graficznego na wszystkich
wydawnictwach zgodnie z Wytycznymi ds. informacji i promocji Szwajcarsko - Polskiego
Programu Wspétpracy. Wytyczne dla beneficjentéw w zakresie informacji i promocji dostepne sg
na stronie:

http://www.programszwajcarski.gov.pl/dokumenty/wytyczne info_promo/strony/wytyczne ws_info
rmacji_i_promocji_021110.aspx

Finansowanie kazdego wydawnictwa — kompletu opisanego w Zatgczniku nr 1A nastgpi na
podstawie przeditozonego przez Wykonawce protokotu odbioru wykonania poszczegoéinych
wydawnictw i rozliczone bedzie odrebnymi fakturami.

Wystawiona faktura bedzie ptatna przelewem do 30 dni od dnia jej dostarczenia z zastrzezeniem
pkt 24, 26 i dalszych.

Usterki i braki stwierdzone przy odbiorze spowodujg, ze przedmiot zamdwienia nie zostanie
odebrany, a Wykonawca zobowigzany jest usung¢ powyzsze usterki na wiasny koszt w terminie
do 14 dni.

Za niewykonanie albo nienalezyte wykonanie zobowigzan wynikajgcych z niniejszej umowy
Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kary umowne w hastepujacych przypadkach:

a) za opo6znienie w wykonaniu danej publikacji w jednym z 8 wydawnictw - w wysokosci
stanowigcej réwnowarto$¢ 0.5 % wynagrodzenia za dang publikacje, o ktérych mowa w
Zalgczniku nr 2 do niniejszej umowy, za kazdy dzieh opdznienia w stosunku do terminu
wykonania danej publikacji, o ktorym mowa w 8 3 umowy, nie wiecej jednak niz 10 % tego
wynagrodzenia,;

b) za odstgpienie od Umowy przez Zamawiajgcego, z przyczyn lezgcych po stronie
Wykonawcy w wysokosci stanowigcej rownowartos¢ 20 % catkowitego wynagrodzenia, o ktérym
mowa w § 4 ust. 1 umowy.

W celu realizacji zamowienia Wykonawca nie bedzie zobowigzany do opracowania materiatow
kartograficznych i bedzie pracowal w tym zakresie na materialach przekazanych od
Zamawiajgcego.

Zamawiajgcy nie przewiduje nadania numeru ISBN na zadne z wydawnictw objetych
przedmiotem zaméwienia.

Przyktadowe publikacje dostepne sg na stronie :
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www.caz.zator.pl(http://www.caz.zator.pl/wydawnictwa-o-projekcie.html)

31. Wykonawca przygotuje elektroniczng wersje kazdego wydawnictwa w formatach graficznych w
tym plikéw zrodtowych (edytowalnych) a takze doc i PDF (wersja do Internetu) i dostarczy je na
ptycie CD razem z wersjg papierowa.

32. Wykonawca hie moze bez pisemnej zgody Zamawiajgcego powierzy¢é wykonania umowy osobom
trzecim, pod rygorem odstgpienia od umowy przez Zamawiajgcego z winy Wykonawcy w terminie
30 dni od powziecia przez Zamawiajgcego wiadomosci o powyzszej okolicznosci.

33. W przypadku uzyskania zgody za dzialania i zaniechania osob trzecich Wykonawca odpowiada
jak za swoje wiasne.

34. W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek niejasnosci i probleméw w trakcie realizacji umowy
Wykonawca zobowigzany jest do niezwtocznego powiadomienia o tym fakcie Zamawiajgcego.

Schweizerische Eidgenossenschaft
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Konfederacja Szwajcarska

83
Termin

1. Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ przedmiot zamoéwienia w terminach, wg. ponizszego
zestawienia:
WYDAWNICTWO NR 1
Publikacja:
. 1 x 500 sztuk w 2013r. — 1 komplet w terminie do 30.09.2013r.
. 1 x 500 sztuk w 2014r. — 1 komplet w terminie do 30.06.2014r.
. 1 x 500 sztuk w 2015r. — 1 komplet w terminie do 30.11.2015r.
WYDAWNICTWO NR 2
Publikacja:
. 1 x 500 sztuk w 2016r. — 1 komplet w terminie do 30.09.2016r.
WYDAWNICTWO NR 3
Publikacja:
. 1 x 1500 sztuk w 2014r. — 1 komplet w terminie do 30.06.2014r.
. 1 x 1500 sztuk w 2015r. — 1 komplet w terminie do 30.06.2015r.

WYDAWNICTWO NR 4
Publikacja:
. 1 x 2500 sztuk w 2013r. — 1 komplet w terminie do 30.09.2013r.
WYDAWNICTWO NR 5
Publikacja:
. 2 x 2500 sztuk w 2013r. — 2 komplety w terminie do 30.09.2013r.
. 2 x 2500 sztuk w 2014r. — 2 komplety w terminie do 31.03.2014r.
. 2 x 2500 sztuk w 2015r. — 2 komplety w terminie do 31.03.2015r.
. 2 x 2500 sztuk w 2016r. — 2 komplety w terminie do 31.03.2016r.
WYDAWNICTWO NR 6
Publikacja:
. 1 x 500 sztuk w 2013r. — 1 komplet w terminie do 30.11.2013r.
. 1 x 500 sztuk w 2014r. — 1 komplet w terminie do 30.11.2014r.
. 1 x 500 sztuk w 2015r. — 1 komplet w terminie do 30.11.2015r.
. 1 x 500 sztuk w 2016r. — 1 komplet w terminie do 31.03.2016r.
WYDAWNICTWO NR 7
Publikacja:
. 5 x 500 sztuk w 2013r. — 5 kompletow w terminie do 30.09.2013r.
. 5 x 500 sztuk w 2014r. — 5 kompletow w terminie do 30.09.2014r.
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. 5 x 500 sztuk w 2015r. — 5 kompletéw w terminie do 30.09.2015r.
. 5 x 500 sztuk w 2016r. — 5 kompletow w terminie do 30.09.2016r.
WYDAWNICTWO NR 8

Publikacja:
. 1 x 500 sztuk w 2014r. — 1 komplet w terminie do 30.09.2014r.
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§4
Wynagrodzenie i warunki ptatno  $ci

1. Z tytulu prawidlowego wykonania przedmiotu niniejszej umowy, Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy
wynagrodzenie w kwocie ................. PLN brutto, w tym nalezny podatek VAT o stawce w wysokosci
9% (stownie: o, ), pfatne czesciowo po prawidtowym wykonaniu i rozliczeniu
poszczegodlnych wydawnictw niniejszej umowy, zgodnie z ofertg Wykonawcy, stanowigcg Zatgcznik
nr 2 do umowy,

2. Podstawe dokonania zaptaty wynagrodzenia, o ktérym mowa w ust. 1, stanowi¢ bedzie Protokét
odbioru przedmiotu umowy (bez uwag) sporzadzony wediug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 1
do niniejszej umowy.

3. Wynagrodzenie, o ktorym mowa w ust. 1, ptatne bedzie w terminie do 30 dni od dnia dostarczenia
Zamawiajgcemu faktury VAT. Zaptata zostanie dokonana przelewem, na rachunek bankowy
Wykonawcy wskazany na fakturze, w sposob nastepujacy :

a/ w2013 1. do KWOLY ......eevvvviieeeeeeeiieie
b/ w2014 r. doKWOLY .....oooeveiiieiiiie,
¢/ w2015 r. do KWOLY ......ovvvvviieeiiieieeeeeeee,
d/ w2016 r. do KWOLY .......eevvevveeeeeiiiiiiee

4. Przez date zaptaty rozumie sie date obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego.
5. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, wyczerpuje wszelkie roszczenia Wykonawcy do Zamawiajgcego z
tytutu realizacji niniejszej umowy.
6. Na kazdej fakturze w miejscu przeznaczonym na dane Nabywcy (lub w innym miejscu) musi by¢
umieszczony nastepujacy tekst :
Nabywca : Gmina Zator, 32-640 Zator, Plac Marszalka J6zefa Pitsudskiego 1, NIP : 549-21-97-464
Ptatnik : Urzad Miejski w Zatorze, 32-640 Zator, Plac Marszatka Jézefa Pitsudskiego 1,
NIP : 549-12-43-618
8§85
Zabezpieczenie nale zytego wykonania umowy.
1. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy — 8% ceny ofertowej brutto, w formie dozwolonej
ustawa, z czego 30 % stanowi¢ bedzie zabezpieczenie z tytutu gwarancji jakosci i rekojmi za wady.
Wybrany Wykonawca w dacie zawarcia umowy wnosi zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, w

zadeklarowanej formie, w wysokosci 8% ceny brutto przedstawionej w ofercie, z zaokrggleniem w dét do
petnego tysigca zt tj w kwocie.. ..

Whiesione przez Wykonawce zabezpleczenle nalezytego wykonania umowy przeznaczone jest na:

- zabezpieczenie nalezytego wykonania robot — 70 % catosci zabezpieczenia, tj. ..........c.ccouenee. zt,,
zwrocone Wykonawcy w terminie do 30 dni od daty protokotu odbioru korcowego lub od daty usuniecia i
odbioru ew. usterek.

- na zabezpieczenie roszczen z tytulu rekojmi a wady — 30 % catlosci zabezpieczenia, tj.
..................... zt zwrocone Wykonawcy nie pézniej niz w 15 dniu po uptywie okresu rekojmi za wady.

2. Zamawiajgcemu przystugujg uprawnienia z tytutu rekojmi za wady fizyczne przedmiotu umowy
niezaleznie od uprawnien wynikajgcych z gwarancji zgodnie z przepisami Kodeksu Cywilnego. Okres
rekojmi rozszerza sie na okres rowny okresowi gwaranciji.
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Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

§6
Podwykonawstwo

. Wykonawca nie moze bez pisemnej zgody Zamawiajgcego powierzy¢ wykonania umowy osobom

trzecim, pod rygorem odstgpienia od umowy przez Zamawiajgcego z winy Wykonawcy w terminie 30
dni od powziecia przez Zamawiajgcego wiadomosci 0 powyzszej okolicznosci.

. W przypadku uzyskania zgody, o ktérej mowa w ust. 1, za dzialania i zaniechania oséb trzecich

Wykonawca odpowiada jak za swoje wiasne.

. W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek niejasnosci i probleméw w trakcie realizacji umowy

Wykonawca zobowigzany jest do niezwlocznego powiadomienia o tym fakcie Zamawiajgcego,
ktorego reprezentowac bedzie osoba wskazana w § 9 ust. 1.

8§87
Odst gpienie od umowy

Oprocz wypadkow wymienionych w przepisach Kodeksu cywilnego, Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od

umowy w nastepujgcych sytuacjach:

a) w przypadku gdy Wykonawca razgco narusza swoje obowigzki, w ten sposéb, iz tgczna wysokosc
kar umownych z tytutu opdznienia w stosunku do terminu wykonania niniejszej umowy, o ktérym
mowa w 8 3 umowy, przekracza 10 % wynagrodzenia, okreslonego w 8 4 ust. 1 umowy —
odstgpienie w tym wypadku moze nastgpi¢ w terminie 7 dni od daty powziecia przez
Zamawiajgcego wiadomosci 0 powyzszej okolicznosci,

b) w razie wystgpienia istotnej zmiany okolicznosci powodujgcej, ze wykonanie umowy nie lezy w
interesie Zamawiajgcego, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy -
odstgpienie w tym wypadku moze nastgpic w terminie 30 dni od daty powziecia przez
Zamawiajgcego wiadomosci o powyzszej okolicznosci,

Odstgpienie od umowy powinno nastgpi¢ w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci takiego

oswiadczenia i powinno zawiera¢ uzasadnienie.

§8
Kary umowne

Za niewykonanie albo nienalezyte wykonanie zobowigzan wynikajgcych z niniejszej] umowy

Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kary umowne w nastepujgcych przypadkach:

a) za opdznienie w wykonaniu danej publikacji w jednym z 8 wydawnictw - w wysokosci stanowigcej
rownowartos¢ 0.5 % wynagrodzenia za dang publikacje, o ktérych mowa w Zatgczniku nr 2 do
niniejszej umowy, za kazdy dzien opoznienia w stosunku do terminu wykonania danej publikacji, o
ktorym mowa w § 3 umowy, nie wiecej jednak niz 10 % tego wynagrodzenia;

b) za odstgpienie od Umowy przez Zamawiajgcego, z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy w
wysokosci stanowigcej réwnowartos¢ 20 % catkowitego wynagrodzenia, o ktérym mowa w § 4
ust. 1 umowy.

Naliczone Wykonawcy kary umowne, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), mogg by¢ potrgcane z

przystugujacego Wykonawcy wynagrodzenia, zas kary umowne, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b),

ptatne beda przez Wykonawce w terminie 14 dni od daty ich naliczenia i pisemnego poinformowania

Wykonawcy o tym fakcie.

. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo dochodzenia kwot przewyzszajgcych wysokos¢ kar umownych

na zasadach ogélnych.
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Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo wypowiedzenia umowy z terminem natychmiastowym, bez
skutkdéw prawnych, w tym bez uiszczania kar ze strony Zamawiajgcego, jezeli Wykonawca opdznia
sie z rozpoczeciem umowy tak dalece, ze nie gwarantuje to zakonczenia prac w umownym terminie.
8§89
Reprezentacja

Osobg(ami) odpowiedzialng(ymi) za realizacje umowy ze strony Zamawiajgcego jest(s3):
1) Tomasz Wieliczko

Zastepca Kierownika Dziatu Rozwoju, Oswiaty i Zdrowia Urzedu Miejskiego w Zatorze

Tel. 33 8412 215 w.16 (e-mail: promocja@zator.pl),
2) Piotr Domagata

Kierownik Dziatu Rozwoju, Oswiaty i Zdrowia Urzedu Miejskiego w Zatorze

Tel. 33 8412 215 w.31 (e-mail: promocja@zator.pl),
Osobg odpowiedzialng za realizacje umowy ze strony Wykonawcy jest ............ccccce.... (e-mail:

................................... ).

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

§10
Zmiany umowy

Zmiana istotnych postanowien niniejszej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie, ktérej

dokonano wyboru Wykonawcy, jest dopuszczalna w szczegdlnie uzasadnionych przypadkach, na

zasadach wskazanych ponizej.

Zmiana moze obejmowac:

a) pominiecie jakiejkolwiek czesci ustug (jednak bez prawa zlecenia jej osobom trzecim),

b) zmiany w kolejnosci i terminach wykonywania ustug.

Zmiana moze by¢ wprowadzona jedng z nastepujgcych metod:

a) Wykonawca moze zaproponowa¢ zmiane przez ziozenie pisemnej propozycji zmiany, ktora
zdaniem Wykonawcy w razie przyjecia pozwoli skroci¢ okres realizacji umowy lub obnizy koszty
realizacji umowy lub w inny sposéb bedzie korzystna dla Zamawiajgcego.

b) Zamawiajgcy moze przediozy¢é propozycje zmiany, jezeli jej wprowadzenie jest konieczne dla
prawidtowej realizacji Projektu, i ktéra w razie przyjecia pozwoli skrdci¢ okres realizacji umowy lub
obnizy koszty realizacji umowy lub w inny sposob bedzie korzystna dla Zamawiajgcego lub jezeli
koniecznos¢ jej wprowadzenia wynika z decyzji krajowych lub zagranicznych Instytuciji
zarzgdzajgcych i monitorujgcych realizacje Projektu, ze zmiany prawa lub ze zmiany okolicznosci,
ktorej nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy.

Kazda ze stron przedkiadajgc drugiej stronie propozycje zmiany, spetniajgcg wymogi okreslone w ust. 2,

wraz z tg propozycjg przediozy:

a) opis proponowanej zmiany,

b) zakres proponowanej zmiany,

¢) szacunki, czy i w jaki sposdb zaktadana zmiana wptynie na termin realizacji przedmiotu umowy,
oraz

d) szacunki dotyczgce wplywu zmiany na wynagrodzenie nalezne Wykonawcy wraz z uzasadnieniem.

Po otrzymaniu propozycji, Wykonawca albo Zamawiajgcy (w zaleznosci od przypadku) w terminie 3 dni

zatwierdzi badz odrzuci otrzymang propozycje zmiany bgdz w tym terminie wystgpi do strony

wystepujacej z propozycjg zmiany, przesytajgc zmodyfikowang propozycje zmiany, spetniajgcg wymogi

opisane w ust. 3.

W przypadku uptywu terminu podanego w ust. 4, traktuje sie, iz propozycja wprowadzenia zmiany zostata

odrzucona.

Do przestanej zmodyfikowanej propozycji zmiany majg zastosowanie postanowienia ust. 4-5.

Kazda zmiana do umowy wymaga formy pisemnej i musi by¢ dokonana poprzez sporzgdzenie
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zmiany do Umowy - Aneksu.
9. Zmiana umowy dokonana z naruszeniem postanowien ust. 1 - 7 jest niewazna.
10. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé wykonywania zamowien dodatkowych i zamiennych.
11" Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ innych zmian korzystnych dla Zamawiajacego dotyczacych
okolicznosci, ktdre nie byty znane w momencie wszczecia postepowania, a takze zmiane wartosci brutto umowy o
ustawowg zmiane stawki VAT (w obie strony)’

Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

§11
Poufno $¢é
1. Wykonawca zobowigzuje sie do bezwzglednego zachowania w poufnosci wszelkich informacji
uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem umowy, takze po zakonczeniu realizacji umowy. Obowigzek
ten nie dotyczy informacji, co, do ktérych Zamawiajgcy ma ustawowy obowigzek publikacji lub, ktora
stanowi informacje jawng, publiczng lub opublikowang przez Zamawiajgcego.
2. W przypadku niedopetnienia przez Wykonawce obowigzku wynikajgcego z tresci ust. 1 Zamawiajgcy
uprawniony bedzie do odstgpienia od umowy ze skutkiem natychmiastowym.
§12
Postanowienia ko ncowe
1. W sprawach nie uregulowanych niniejszag umowg stosuje sie odpowiednie przepisy prawa, w
szczegolnosci Kodeksu cywilnego.
2. Ewentualne spory wynikte przy realizacji umowy Strony poddadzg pod rozstrzygniecie sadu
wlasciwego dla siedziby Zamawiajgcego.
3. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

Zamawiaj gcy Wykonawca
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Konfederacja Szwajcarska

Zatacznik nr 1
Protokot odbioru przedmiotu umowy
zdnia ..o
WYKONANEQYO PrZEZ.....ccvvviiiiiiiiiiieeeeeeeeninnees
dla
Urzedu Miejskiego w Zatorze , Plac Marszatka J6zefa Pitsudskiego 1, 32-640 Zator
zgodnie z zawartg umowg z dnia ..........ccceeeeees r.

w sktadzie:

Przedstawiciel Zamawiaj gcego Przedstawiciel Wykonawcy

Na tym Protokdt zakonczono.

Podpisy
Przedstawiciel Zamawiaj gcego Przedstawiciel Wykonawcy

" niepotrzebne skresli¢
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